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enczedik évfolyam. Kolozsvárt, péntek, junius 24. 1898. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

. SZERKESZTŐI IROBA : 
utcza végén (Máriaffy-ház) a hová a lap szellemi 

szét illető közlemények czimzendők. ré 

Az „ELLENZÉK" előfizetési dija: 
g frt v. 32 korona. Negyedévre 4 frt v. 8 korona. 

frt v. 16 korona. 1hóra 1 frt 50 kr. v. 3 korona. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4t krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forint. 
Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

yes szám ára 5 kr., vagy 10 fillér. 
mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 
éziratok nem adatnak vissza. 
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ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

nkerületi főigazgatók. 
i ordenki tudja, hogy a középis- 

) tertás felett való állami fel- 
k.a tankerületi főigaz- 
vannak megbizva. 
ZOnyos tankerületekre osztották 
ágot és ezek élére egy-egy 

atót neveztek ki. 
eknek az a feladatuk, hogy a 

tözér. és az állam kezelése alatt 
kpPiskolákban figyelemmel ki- 
kö fanitás menetét sfőképen pe- 

jenek a felett, hogy a köte- 
megállapitott tanrend betarta- 
z egyes iskolák tanitási rendje 

8 a törvényben megállapitott 
tanrendnek. 

étségtelenül nagy és fontos az a 
nely a tankerületi főigazgatók 

Van utalva. 

éégtelennek tartjuk azt is, hogy 
eti főigazgatók ezeket a nagy 

1 8 bizonyára szép feladatokat 
is a megkivánt hozzáértéssel 
sággal. 

tényben is mindenki 
ezik, hogy a tankerületi főigaz- 

8 főleg ezek lelkiismeretes 
fe feltétlenül szüksége van a 
itás ügyének. Mindekkorig a 

tók e nemű müködése tényleg 
is vált az oktatásügyének. 
8 most, a mikor országszerte 

t 12 iskolázást - nehány ész- 
vánunk tenni a tankerületi 

toz müködésére tesszük 
gy a mennyiben illetékes he- 
Posoknak látnák az észrevéte- 

találják módját annak, hogy 
segitsenek a fennforgó álla- 

gyakorlatban tényleg ugy áll 
0gy a tankerületi főigazga- 

í. tosabb szerepeiket a érett- 
zZsgálatokon szokták be- 

ölgazgatók ugyanis részt vesz- 
Kes iskolák érettségi vizsgá- 
óya léseket intéznek a tanulók- 
ná ők maguk is vizsgáztatnak 
arokkal együttesen állapitják 

Há ztályzati jegyeket. 
in még ennél sem találunk 
e8) obb veszedelmet az okta- 
8 nézve, ámbár talán kétel- 

ő lehet abban, hogy a tanke- 
tgyöazgatók értenek e minden 
ú tj a melyekből a tanulókat 

Ják és hogy ebből kifolyólag 
megmérni a tanulók 

tudását, esetleg olyan tantárgyakban 
is, a melyekhez esetleg magok a fő- 

ladását, tisztában vannak készültsé- igazgatók - nem értenek, de ettől 
eltekintve abban látunk bajt, hogy a 
főigazgatóknak az érettségi vizsgálato- 
kon való szereplése. A főképen osztá- 
lyozási joga egyáltalán nincs körül 
irva. 

Azt hisszák nem ismeretlenek 
még a szakkörökön kivül állóknál, sem 
azok az esetek, melyek évről-évre elő- 
fordulnak, hogy t. i. a főigazgatók 
tőbb tanulót a tanári kar itélete el- 
lenére buktatnak el az érettségi vizsgá- 
latokon. 

És mi alapon? 

Hát egyszerüen a - vizsgá- 

latokon hallott feleletek 

alapján. 
Már most kérdjük: módjában áll 

e annak, a ki egyik-másik tanulónak 

a sorsa felett határoz, annak képessé- 
gét és készültségét, kizárólag az érett- 
ségi vizsgálaton szerzett tapasztalat 
tehát egyetlen felelet alapján 
megitélni olykép, hogy az itélet indo- 
kolt legyen? 

Nézetünk szerint e kérdésben a 
főigazgatők döntési joga módfelett 
tágkörü és oly sulyos következ- 
ményeket vonhat és tényleg vont is 
már maga után, a melyeket nagyon 

nehéz ártalmatlanokká tenni. 

Mi legalább bármily nagymüvelt- 

ségüeknek és a különböző szaktárgyak- 

ban járatosaknak tekintjük is a fő- 

igazgatókat, de abban az illuzióban 
magunkat még sem tudjuk ringatni, 
hogy ezek az urak mindahhoz értse- 
nek, a miket az iskolákban több szak- 
tanár tanit és a tanulóknak tudniok 
kell. 

Abban az illuzióban sem tudunk 
élni, hogy a ki ezt a rendszert meg- 
alkotta, a főigazgatókban feltételezett 
annyi szakismeretet, a mennyi egy jól 
berendezett középiskola összes taná- 

raiban együttvéve található fel. 

Igy hát legalább is nehezen tudjuk 

elhinni, hogy a főigazgatók minden 

tantárgyhoz oly fokban értsenek, s tő- 

képen, hogy oly kivételes képességgel 

birjanak, mely szerint egyetlen 

felelet nyomán megmér.- 

hessék atanulók tudását 

s ezen mérési próbák eredményében 
csalhatatlanul mondhassák ki végleges 
itéletüket. 

A tanulók tudásának és készült- 
ségének egyedül hivatott mérlegelői 
kizárólag a tanárok lehetnek. Ezek éve- 

ken át foglalkoznak a tanulókkbal, ál- 
landóan figyelemmel kisérik azok ha- 

gükkel, s a mikor a tudásuk fokait 
megmérik és osztályozzák akkor az 
egész évi tanulásukból kivont ténybeli 
adatokkal számolnak. 

A tankerületi főigazgatók pedig 
csak egy feleletből itélnek, a melyből 
sokszor igen sulyos következményekkel 
járó itéletet formálni nem is lehet. 

Nézetünk szerint tehát a főigaz- 
gatók e nemü dözlési joga feltétlenül 
korlátozandó legalább is annyira, hogy 
csak oly esetekben élhessen vele, a 
melyekben maguk a szaktanárok az 
osztályozás kérdésében egymás kö- 
zött megegyezni nem tudnak. 

Azt a közoktatásügyre nézvc nem 
tartjuk megengedhetőnek, hogy egyik- 
másik főigazgató igyekezzék a szakta- 
nárokra erőszakolni a maga eltérő né- 
zeteit. Semmi szüksége nincs az okta- 
tásügyének arra, hogy a főigazgatók 
a maguk tekintélyének azzal adjanak 
nagyobb sulyt, ha a szaktanárok mér- 
legelésének eredményeiben kételkedve, 
a maguk itéletét jelentik ki csalhatat- 
lanoknak. 

A közoktatási kormány csak az 
oktatásügyének tenne szolgálatokat, ha 
a főigazgatók e nemű ügykörét a meg- 
felelő korlátok közé szoritaná. 

Reméljük ez nem is fog elma- 
radni. 

Politikai hir. 
A főrendiház uj elnöke. A főrendiház 

elnöki székét, mint értesülünk, egyelőre nem 
töltik be és csak szeptemberben, a mikor az 
országgyülés ujra összeül, fogják az uj elnö- 
köt kinevezni. A főrendiház uj elnöke, mint 
azt megirtuk, valószinüleg gróf Károlyi Ti- 
bor lesz, a kinek nyér Tóth Vilmos kineve- 
zése előit felajánlották az elnöki széket, de 
ő azt akkor elfogadni vonakodott. 

Egység a társadalomban. 
I. 

Ötven esztendeje, hogy a magyar láng- 
elmékben megfogant szent eszme a szabadság, 

egyenlőség és testvériség szent háromságának 

eszméje testet öltött. 
És ez az öven esztendő elég volt arra, 

hogy ez eszmék sárba tiportassanak, majd az 

őket felhasználó individiumot, czéljához se- 

gitvén, a kifacsart czitrom sorsára jussanak! 
Közéletünk elposvásnyosodott. Mint ra- 

gályos dögvész uralkodik miadenek felett az 

Telefon sz.: 9. 

egyedül üdvözitő protekczió, a servilizmus; a 

szabadság szabad csuszá smászásban, az egyen- 

lőség a koncz utáni egyenlő sóvárgásban, a 

testvériség a legádázabb testvér harczban 
nyilvánul. 

Haj! régen lehunyták szemeiket azok 

a bolond ideálisták, kik ezt másként gondol- 

ták, kik nem a mai állapotért áldoztak éltet, 

vagyont és a közállapotok után itélve aligha 

fog támadni egyhamar ez eszméknek olyan 

apostola, ki szembe merjen szállani a na- 
gyok hatalmával és a mi a legfájóbb, a mob 
röhejével. 

Hát ki merne a mai világban a mo- 
dern jobbágyság ezen korszakában önzetlen- 

ségről, ama három szent eszméről prédikálni ? 
Vagy, ha merne is valaki, melyik bolond hal- 
gatna reá? Talán az a nagy ur, ki hozzá 

van szokva, hogy hozzá, kegyelmes szine elé 

csak térden csuszva mer közeledni a hozzá 

hasonló istenképmására alkotott ember. Vagy 
talán a nép?! Szegény nép. Ki kezet cso- 

kolsz annak, ki méltóztatik veled, bár kabátja 
van, szóba állani vagy ha nem, indulsz világ- 

bolonditók után epedvén, remélvén általános 

világ felfordulást, földosztást és kapsz csendőr 
szuronyt, ostrom állapotot. 

Megőrül a gondolkoző fő, ha a mai ál- 

lapotokat szemléli. El kell jönnie, el fog jönni 
az a Messiás, melynek szózata porba sujtja 

a nyomorultakat és igazságot szolgáltat az 

igazaknak. De mikor?... 

II. 

Előttem fekszik a ,Társadalmi szemle" 

első száma. 
És mig áhitattal olvasgatom a bekö- 

szöntő egyes sorait, el fog a fájó érzés, hogy 

ide jutottunk - 

a ,Társadalmi szemle" egy uj szövet- 

ségnek, az országos nemzeti szövetségnek az 

organuma. 
Czélja a szövetségnek „a társadalom ve- 

zérférfiainak egyenlővé tétele a nép és pol- 

gárság munka által kitünt fiával:. És a társa- 
dalmi szemle elmondja, hogy - horribile dictu! 
már 35 társ szövetség alakult az idén a vi- 

déken e czél megvalósitására ! 

Üdv a kezdeményezőknek, kisérje áldás 
törekvésüket. 

Azonban magyar hazánk fiai ! Honfi- 
társak! nem fog el bennünket a szégyen ér- 

zete, ha egy ilyen korszakalkotó eszme felve- 

tésekor, melynek kürt szavára minden jó ha- 
zafi egész tudásával, áldozatkészsegének tel- 

jes mértékével kellene siessen, győzelemre 

viendő a dicsőség egység zászlaját, az első 
ébresztőre széles e hazában csupán harmincz- 

öt olyan helység van, - mely azt magáévá 

teszi ? ! 

Hisz ezren meg ezren kellene siessünk 
kimutatandó, hogy nem halt még ki a ma- 
gyarból a szabadság, egyenlőség, testvériség 

ra az eszme 

Hivatalos közlemények sora: forint. 

Nyilttéri ezxikkek: garmond sora után 30 krajczár 
fizetendő. 

. ss s s s s jslss ss ss sl lk s s s s sss ssgslas s sa ss a s sss sala s ssls a sasssa a a ala sl ll ......i 

érzése és csupán a riadóra várt, hogy álmá- 

ból felriadva, elementáris erővel törjön ki, el- 

seperve utjából mindent, mi salak, mi szemét, 
felállitja ujra a tiszta, az igaz hazafiságnak 
porba döntött oltárát. 

Tömőrüljünk! Fogjunk kezet mindany- 
nyian a szent ügy győzelemre juttatásahoz. 

Csak hogy ez a kéz felülről nyuljon az 

alsóbb régiókban közdők fölemelésére. Hisz 
az alsó réteg, mi a nép, mindig készek va- 
gyunk a jóra, csakhogy ez esetben felülről 

kell jőjjön a kezdeményezés. Hisz, ha a pol- 

gárság indit ily mozgalmat, ott vagyunk is- 
mét, a hol a mádi-stréber. 

Egyesüljünk tehát. - És ez egyesülé- 

sünkben ne legyen előttünk sem oláh, sem 

német, sem tőt, hanem fogjunk kezet mind- 
annyian nemzetiségi és vallás különbség nél- 
kül, igy fog majdan elkövetkezni az az idő, 
hogy a mint van ma egy mindnféle elemek- 

ből összetákolt és mégis magát büszkén ame- 

rikainak valló polgárokból álló ,United States" 

annál inkább lesz nálunk, a közös szenvedé- 

sek, közös örömek évezredes lánczolatu tra- 
dicziói által egymáshoz füzőtt büszke, bár 
különböző elemekből álló magyar nemzet ! 

Alakuljon meg minden jelentősebb köz- 
ségében a hazának a Nemzeti Szövetség, ta- 
láljon önzetlen fogadtatásra, buzgó pártolás- 

és akkor ujra boldog lesz a 
magyar! 

E 

A katolikus autonomia. 
A katolikus autonomiai kongresszus 

kilenczes előkészitő bizottsága folytatta ta- 
nácskozásait gróf Szapáry Gyula elnöklésével. 
Az albizottság fontos és alapvető megállapo- 
dásra jutott az utolsó három napon tartott 
ülésein, melyeken gróf Apponyi Alberten ki- 
vül részt vettek az összes bizottsági tagok : 
br. Hornig Károly veszprémi püspök, Vajda 
Ödőn zirci apát, gr. Zichy Nándor, Rajner 
kanonok, Pásztély Jenő, Hoványi Józsaf és 
Günther Antal. A bizottság megállapitotta az 
egyházközségek autonom testületeinok szerve- 
zetét és hatáskörét. 

Az 1871-ben első közbenső fórumul ter- 
vezett esperességi tanács eszméjet hallgata- 
gon elejtették s igy az egyházmegyei tanács 
kérdése került tárgyalásra. Megállapitották az 
indirekt választójog alapján a szervezet alap- 
elveit; ugyanezt a választójogot fogadták el 
a kongresszusi választásokra nézve is és elin- 
tézték a tanács ügyrendjére, az elnökségre, a 
szavazatjogra vonatkozó kérdéseket. 

Azután a központi testülettel: az orsz. 
katholikus kongresszussal foglalkozott a bi- 
zottság. Megegyeztek abban a kivánságban, 
hogy a kongresszusnak ne legyen tagja va- 
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im Ecce homo. 
e 
háó, eté tőredék, több hires külföldi és 

káinak adafaiból összegyüjtve.) 

özli: Suchán Elemér. 
(Vége.) 

ve a csontoktól származó 

leginkább a szellem tehetsé- 
ae mit a régiek az ész, gymnas- 

Mot, eztek), mig a lágy részektől 
eét a inkább a lélek erkölcsbeli cha- 

ee nyilt homlok általánosan szép 
jelent. 

Zepén 

ában vé 
Mságok 
ntik 

gyöngén kidomborodó és 

m aktan erőbeli hiányt is. 
! z ayilt homlok, lelki nyugalmat; 

elmét zos, indulatbeli viharok és nyug- 
lelentenek. 

ű tlek felső szélén levő ránczok; 
" önentet miatt) butaság jele. Füg- 

omé, erő, szorgalom. 
loko, szabálytalan felemelkedések 

eginkább az epés véralkatuak 

zinte , 
val s ránczok az orrnak a hom- 

zekötésénél, - remény, érzé- 

gy dökök közt levő függőleges be- 

Iküli homlok; szelidséget ódilok is ilyennel birnak.) 

: találtatnak eszes em bereknél. ! 

A nyilt, domboru sima homlokon futó 

függőleges bevágások pedig rendkivüli tehet- 

ségek, (Shakspere, Schiller, Goethe, Na- 

poleon, Julius Caesar, Gustáv Adolf, Deák 

Ferencz, Liszt Ferencz, stb.) 

Egészen függőleges homlok a hajaktól 

orrtörzsökig, az észnek tökéletes hiánya. 

Az előbbivel egyenlő magas, felül dom- 

boru, mély gondolkozásu csendes szellem. 

Gömbölyü és kiálló homlok (mint a 

gyermekek), gyenge ész; ha éppen függő, - 

butaság. 

Felül gómbölyü és kissé kiálló, aztán 

függőleges homlok; vagy itélő képesség, 

könnyen mozgó ész, hideg sziv, néha me- 

I lancholia. 

Keskeny homlok; nehezen fogó ész. 

Fölfelé és hátra hajló homlok; heves, 

meg nem fontoló, kegyetlen character. (Ilyen 

volt Robespierrenek. A macskák, hienák, kro- 

Magas homlok; akaratosság, gyakran 

önkényüség. 

Előre kinyomult szemcsontok; szellemi 

munkákra való alkalmatosság. 

Közönségesen az itészek három egyfor- 

má hosszu részre osztják fel az arczot; 

homlok, orr, száj és állra. 

Ha ezen részek valamelyike a két má- 

sikkal egyenlő hosszu, az arcznak igen os- 

toba kifejezést ad. 

A szemöldököknél legszebbek: a gyenge, 

keskeny, szakadatlan ivvonásuak, a fejhajjal 

egyszinüek, szépen oda simulók, simák, sü- 

rüek, fényesek. 

Vizszintesen haladók; férfias, erős, hi- 

deg elme. 
Vékony, keskenyek; kellemesség, de 

gyengeség. Igen fennt helyezettek gyenge 
- ész. 

Egymástól távol; - könnyü felfogás, 
csendes, nyugalmas ész. 

Annál alaposabb az elme, mennél kö- 
zelebb esnek a szemekhez a szemöldökök. 

Szakadozott, szegletes; - találós ész. 
Durva, rendetlen; eleven, kötekedő visz- 

szafeleselő charakter. 

Vastag, erős, mintegy vonalzóval hu- 

zottak; alapos itélet, komoly elme, testi erő. 

- Vastag és ivelt; intrikus. 

A szem a lélek tükrel! Ebben tükrö- 

ződnek a legnemesebb tulajdonságok és a 

legalábbvaló hajlamok. - A szem szép; ha 

mélyen fekszik, nagyon ki nem áll, nagy, 

nyilt, világos, tiszta, tüzes, (azaz: száraz és 
ragyogó), kifejezésteljes (azaz ugynevezett 

beszédes.) Az iris, vagyis szivárványhártya, 
telt szinü és éles, - nem pedig elmosódott 

szélü, t. i. árnyékolt. Egymástól egy szem- 
hossznyi távolban és vizszintesen feküdjenek 

a szemek. (A ferde szemek ravaszság, álnok- 

ság, megbizhatlanság jelei, pl. macska, róka, 
krokodilnál.) Világos kék szemek gyengeség 

és nyálkás véralkat. 

Zöldes, szürke szemek ravaszság, epés 

véralkat. 

Sötét, fekete tüzes szem - erő, vér- 

mes véralkat. 

Ha az orr felől élesen futnak ki, - 

észünomság. Nyilt szemek - nyiltszinüség, 

kevélység. 

Egy kissé bezártak - alázatosság. 

Pislogó, igen bezárt szemek, - alat- 
tomosság, hamisság. 

A hajjal és bőrrel meg nem egyező 

szinüek bizalmatlanságot gerjesztenek. 

Ha távolabb vannak egymástól egy 
szemhosszaságnál; - érzéketlenség, hosszu 

élet. 

Az ugynevezett ,igéző" szemek, hol a 

szemöldökök összenőve vannak, - kéjvágy, 
bujaság. Itt felemlithetem, hogy csak a fe- 

kete szemü egyének képesnek a hypnotizá- 
lásra és a szemverés, azaz jettatore, is ezek 

tulajdona (pl. czigányok.) 

Az orr minél rövidebb és laposabb, 

annál inkább közelit az állatokéhoz. A leg- 
tökéletesebb egy rendes hosszu és nagyságu, 

nem nagyon (római) görbült, vagy épen nem 

görbült (görög), de a homlokkal még sem 
egyenes vonalban futó, - tehát egy gyönge 

hajlással átmenő - orr. A hegyes orr; ha- 
rag és veszekedésre hajló természet. Hosszu 

és vékony orr; könnyelmüűség, hajlékonyság, 

ingatag jellem. Kiesi orr; gyávaság. Ráhaj- 
lott orr; bujaság, testi kivánságok, élv vágy, 

változást keresés. (Ugynevezett zsidó orr.) 

Hosszu, meggörbült orr, (pl. sas, vagy 

ölyv), bátorság, emelkedési vágy. 
Ha az orr töve meggörbült, - ural- 

kodásra való vágy; ha alul vastag, tunya- 
ság restség. (Törökök.) Igen nagy és vastag 
orr: nyerészkedési vágy, (kereskedők és 
korcsmárosok között gyakori.) Kis orrlyukak 
- félénkség. Erős nagy orrsövény (czimpa); 
otrombaság. 

A mythologusok Vénusnak egyenes, a 

közepén kissé görbedő, elől kissé kerekded 
orrot adtak; Apollónak egyenesebbet; Jupi- 
ternek nagyobbat, szegletesebbet. Az alacso- 
nyabb isteneknek (Centauri, Fauni, Sileni) - 
nagyon benyomult orrokat adtak, Satyrusnak 
pedig függő hegyüt. 

Az arcz (pofa) szabályossága és szép- 
sége feltételezi, hogy az izmos részek feltü- 
nősége jelen ne legyen, mert ezen formátlan- 
ságok azt mutatják, hogy a szellem nralma 
megszünt s a test kivánalmai lépnek elő- 
térbe. Nem szép a kiálló pofacsont (mongol.) 

Az arczon azon vonás, mely az orr- 
szárnytól a száj szegletnek fut, minél inkább 
kinyomul, az arczkifejezését annál inkább 
nyerssé teszi. 

A vastag, izmos arczok, itesti vágyak. 
Legszebb a habvonalakban gömbölyödő ová- 
lis arcz! A szemek alatti háromszögben be- 

nyomuló vonások, irigység, birvágy, szerelem- 
féltés. Barázdák az arczon, bus kedély. Függő 

arczok - butaság. 

Gödröcskék az arczon, önkénytelen, aka- 
ratlan elmésség, kellem és szeretetreméltó 
tulajdonságok. 

A fülek ugy szépek, ha nem nagyok, 
egy irányban vannak az orral (s nagyságuk 
is azzal egyezik) a fülkagylóhoz lapultak és 
szép metszetüek. 

Ha igen lent vannak; testi kivánság. 
Hegyes orr, ravaszság. Kicsi és laposak, csal- 
faság, alacsonyság. Nagy elálló fülek buta- 
ság, félénkség. (A leskelődők, hallgatódzok). 

A száj és ajkak az embernél kicsinyek, 
vizszintesek és nem igen szélesebbek kell le- 
gyenek, mint a két orrszárny távolsága.



sekség mindenik káptalanának 3-8 válasz- 
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lamennyi püspök. Ezáltal a kongresszus tag- 
jainak száma kevesebb lesz, mint a mennyit 
az 1871-iki statutum állapitott meg. - A 
négy érseken kivül a rangban legidősebb két 

püspök, a négy tanitórend feje, a négy ér- 

tott képviselője s azonkivül az alsó klérus 
25 küldöttje lesznek majd a kongrosszus 

egyházi tagjai. Világi tag lesz 104 s igy az 
52 egyházi tag az egész kongresszusnak egy 

harmadát képezi. 

A világi tagok közül kettőt a király 
nevez ki, kettőt az ország világi kegyurai 

küldenek, 100-at az egyházmegyék választa- 

nak. Az autonómiai öügyek tulajdonképpen 

való vezetése az igazgatótanács dolga, a 

melynek 10 világi és 5 egyházi tagját a 

kongresszus választja. A kongresszusnak és 

az igazgatótanácsnak elnöke rendszerint a 
herczegprimás. Mindakét testület egy-egy vi- 

lági elnökhelyettest választ, az igazgatóta- 

nács azonkivül egy előadót; ez az egyetlen 

tisztség, a melylyel fizetés jár. 

A nevezett testületekben minden vá- 

lasztás hat évre szól, de minden harmadik 

év vegén a tagok fele kilép. Megállapitotta 

továbbá a bizottság, hogy e tanács a vallási 
és tanulmányi alap költségvetését előkésziti! 

és felülvizsgálja ez alap zárószámadásait. 

Egy püspöki szék megüresedése esetén 
a bizottság tervezete szerint az illető érseki 
egyházmegye püspökei javaslattevő joggal 
birnának a szék uj betöltésére nézve; e ja- 

vaslat az igazgató-tanács utján, a vallás- és 
közoktatási miniszter közvetitésével jutna a 

király elé. 
A bizottság mai ülésével tanácskozását 

megszakitotta és szeptember 12-ikére tüzte 

legközelebbi ülését és megbizta gróf Szapáry 

Gyulát, Hoványi Józsefet hozott határozatai- 

nak megszövegezésével. Az autonomiai terve- 

zetnek ezt a szövegét a szeptember 12-iki 
ülésén vizsgálja át a bizottság. 

Az iskolai év vége. 
Egy kis beszámoló féle. 

Kolozsvár, jun. 24. 

Melegen tüz le a nyári nap az égről. 
A mezőn sárguló kalászok hullámzanak. Itt 
az aratás ideje. S miként a természetben el- 
jön minden évben az aratás ideje; ugy eljön 
az erkölcsi világban, az ifjuság életében is, 
mikor leszedi kiki tizhónapi fáradságos mun- 
kájának édes, avagy keserü gyümölcsét, S en- 
nek a szellemi aratásnak az ideje: a junius 
hónap. Ebben a hónapban vannak a vizsgá- 
latok nagy napjai. Ekkor záródnak be az is- 
kolák ajtai s lesznek csendesekké két hónapra 
a tiz hónapon át zajos falak. 

A Belfarkas-utcza, Kolozsvárnak e ne- 
vezetes utczája, mely a tudománynak annyi 
csarnokát egyesiti kebelén, nemsokára kihalt 
lesz. (De csak az egyetemi hallgatóktól, meg 
a diákoktól, mert por és munkás lesz elég). 
Nemrég a Nemzeti Szinház kapui záródtak 
be s kelt vándor utra a szinészet muzsája; 
most Alma Maternek, az egyetemnek folyó- 
sói kezdenek csendesek lenni. Többé nem 
lótnak-futnak az egyetemi hallgatók kezük- 
ben indexxel, többé nem függ a diákok feje 
fölött Damokles kardja, hanem eltávoznak 
haza a szélrózsa minden irányában, hogy két 
hónap alatt kipihenjék a tizhónapi nehéz, 
fáradságos munkát s majd szeptember hóban, 
mikor a fecskék és gólyák elszállnak idegen 
országba, ujult erővel fogjanak ujból a lélek- 
nemesitő nagy munkához. De mislőtt bucsut 
vennénk, Istenhozzádot mondanánk, a vi- 

szontlátásig, egyetemünk ifjuságának szentel- 
jünk egy pár sort. 

Az ifjuság a nemzetek történelmében 
már ősidőktől fogva nagy és jelentékeny sze- 
repet játszott. Nem egy példa van arra, hogy 
az ifjuságnak egy elhatározó lépése hányszor 
döntötte el a nemzetek sorsát. 

A görögök és rómaiak történelme ta- 
nuskodik arról, hogy a mig az ifjuság a 
szép, jó és nemes iránt szeretettel, fogékony- 
sággal viseltetett, addig nem lehetett a ha- 
zát veszélytől félteni, mert mindig akadtak 
Horatius Coclesek, Regulusok és Gracchusok, 
kik azt megvédelmezték. Mikor pedig az if- 
juság, a nemzet jövendő boldogságának leté- 
teményese, megszünt hevülni az eszményekért, 
letért az idealizmusnak égbe emelő utjáról s 
a sötétség, az erkölcstelenség posványába, 
fertőjébe sülyedt: akkor a nemzet közelitett 
az enyészethez, a végromláshoz, mert irva 
van: 
,Minden ország támasza és talpköve a tiszta 

erköcs, 
Mely, ha megvész, Róma ledöl s rabigába 

görnyed." 

A magyar nemzetnek immár ezer esz- 
tendős történelme, mely annyi véres virággal 
és dicső diadallal ékesedik, bizonyitja, hogy a 
magyar ifjuságban mindig megvolt a haza- 
szeretet, megvolt a nagyhősők példáján való 
lelkesedés. Nem hivatkozunk a XVI. század 
üstökösére, Zrinyi Miklósra a szigeti Leonidás 
unokájára, ki harsány énekkel keblében, kard- 
dal jobbján, zenge zajongva, mint a szigeti 
csata. Nem! Hiszen csak gonduljunk vissza, 
a 48-as nagy eszméknek ünnepelhettük volna-e 
ez évben félszázados öröm ünne ünnepét, ha 
a nagy idők nem szülnek nagy férfiakat; ha 
nem születnek Petőfiek, Vasváriak és mások 
s nem lelkesül az egyetemi ifjuság, a mely 
a társadalomban érettségénél, komolyságánál 
fogva mindig tisztes és előkelő szerepet töl- 
tött be. Bizony nem. 

8S e kitérés után foglalkozzunk egyete- 
münk ifjuságával. - A kolozsvári egyetem 
ifjusága, habár második helyen áll az ország- 
ban, mindig első volt a hazafiságban. Tudott 
lelkesülni a szépért, nemesért, magasztosért; 
de lehetne-e hazafiatlan, lehetne-e közönyös 
az édes anya, a haza iránt ebben a város- 
ban, hol a Mátyások, a Bocskaiak, a Bá- 
thoryak, a Bethlenek szelleme lengi körül? 

Ez évi nyilvános müködéséből főképen 
két nevezetes momentum emelkedik ki, már- 
czius 15-ike és az Unió kimondása, 50-ik 
évfordulójának megünneplése. - Mindkettőt 
fénnyel és igazi lelkesedéssel ünnepelte meg 
Kolozsvár város, hazafias közönségével kar- 
öltve. 

Ezeken kivül még az egyetemi reform- 
part üdvös munkát végzett. Gyászünnepélyt 
rendezett októboer 6-án és Lossuth Lajos ha- 
lála évfordulója alkalmából. Elzarándokolt a 
halottak csendes birodalmába és megemléke- 
zett az ott pihenő nagy férfiakról. Es végre 
a Redout falát emléktáblával jelölte meg. 
Ez egyetemi ifjuságunk ez évi mükődése. 
Nem széles a mező, a melyen mozgott, de 
az eredmény igy is megnyugtató. Most, mi- 
dőn megválnak két hónapra Kolozsvártól és 
elmennek haza az édes családi körbe, óhaj- 
tásunk az, hogy buzgalmunk, hazafiságunk 
ne csökkenjen, hanem jövőre még fokozod- 
jék, mert ha valaha szükség volt egy egész- 
séges, romlatlan magyar ifjuságra: ugy most 
igen nagy szükség van. Résen kell tehát 
enni. 

b-1-ó-s. 

Végtárgyalás rablógyilkossági 
ügyben. 

Kolozsvár, jun. 24. 

Tegnap délután folytatták a kolozsvári 
kir. törvényszéknél Kecser Ferencz rabló- 
gyilkossággal vádolt munkás ellen megindi- 

V 

tott törvényszéki eljárásra vonatkozó vég- 
tárgyalást. 

Török Sádor nagy utczai kereskedő ta- 
nut hallgatták ki, a kinek él vádlott, mielőtt 
Kis-Sebesre elutazott volna, thea, ruhm és 
egyéb bevásárlásokat eszközölt. 

A tanu vallomása egybe hangzó volt a 
vádlott állitásával. 

A végtárgyalás további folyamán ki- 
tünt az, hogy a rablógyilkossággal vádlott 
egyén jóval többet költött, mint a mennyi a 
munkabére volt. 

Erre nézve vádlott azt vallja, hogy neki 
Kis-Sebesen mintegy 400 frt. kamatra adott 
pénze volt. Erre nézve több egyént megne- 
vezett, a kiknek kihallgatását a kir. törvény- 
szék szükségesnek tartja. 

Ezért a tárgyalást d. u. 1/,6 órakor, a 
további adatok beszerzéséig, elnapolta a kir. 
törvényszék. 

Vádlottra pontos adatokat fognak be- 
szerezni, arra nézve, hogy mennyi volt a 
munkabére, mennyit költött el abból és meny- 
nyi pézzel indult el arra az utra, a melyen 
utítársát megölte. 

A rablógyilkosság elkövetésének előre 
megfontolt elhatározására mutat az, hogy a 
vádlott, a ki soha revolverrel nem járt, a 
gyilkosság előtt pár hóval egy ismerősétől re- 
volvert vásárolt. Annak árát két részletben 
fizette ki. A revolvert a kifizetés után is el- 
adónál hagyta, és csak a társára nézve vég- 
zetes utazás előtt vette azt birtokába és ak- 
kor kitanittatta magát annak a kezelésére 
nézve. Ugyanekkor töltényeket is vásárolt a 
revolverhez. 

Vádlott különben a királyi törvényszék 
előtt szinészi gyakorlottsággal adta elő azt, 
hogy őt, hogy támadta meg általa megőlt 
társa. 

Többször földre vetette magát és kü- 
lönböző pózicziókban helyezkedve igyekezett 
a páros küzdelem általa előadott tényéről a 
birákat meggyőzni. 

Hogy nagyon furfangos ember, ez a 
vizsgálat adataiból és viselkedéséből kitetszik. 

Egy izben örültnek tette magát s egy- 
másután irogatta főherczegeknek a leveleket, 
meghivá öket egy általa rendezendő vadá- 
szatra. A leveleket azzal a czélzattal további- 
totta, hogy azok elkoboztassanak s zavart 
elmebeli állapotára a figyelem felhivassék. 

A mikor azt látta, hogy ezzel czélt nem 
ér, a fogházban fogfájást szimulált s kérte 
kisérjék az orvoshoz, hogy az, fájos fogát 
kihuzza. 

Midőn ezt a kivánságát tejesitendő, elő- 
zetesen megvizsgálták, nagy mennyiségü 
paprikát találtak a zsebében, 
melyet utközben kisérőinek szemébe akart 
önteni, hogy az által ő menekülhessen. 

Az ujabb vizsgálat nyomán tartandó 
végtárgyalás, mint látható érdekes lesz s va- 
lószinü, hogy az ügyben fordulat fog be- 
állani. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, junius 24. 

- Időjaárás. A néphit azt tartja, 
hogy ha jun. 8-án, Medárd napján esik, 6 

hétig esik. Az idén Medárd napján száraz idő 
volt, de azóta folyton esik. Az esőzés mellett 
folytonos égiháboru és zivatarok vannak. Ma 

reggel 7 órakor villámlással, dörgéssel vegyes 

jégeső volt, d. e. 11 órakor a villám zápor 

kiséretében nagy csattanással leütött a já- 

rásbiróság épületébe, a hol a falakat megron- 

gálta, beütött a főtéri templom villámhári- 

tójába is. Beütött a kereskedelmi bankba is 
Megrázta az épületet, a gázcsövek azonban 

elvették rongáló erejét s a földbe levezették. 

Délben ismét zápor volt. Ennyi áldás menykö- 

vekkel jégesővel terhelve, csapás a gazdára. 

- Egy szomoru lap a szomoru 
időkből. A szabadságharcz emlékei nap- 
nap után gyarapodnak. Palotákból és kuny- 
hókból, padlásról és füszerkereskedőktől érkez- 

nek az ereklyék és irott történeti adalékok. 

Ezek között sok olyan van, a mi tör- 
téneti értékkel csak ugy birna, ha sz azzal 

összefüggő többi részletek is napfényre ke- 
rülnének. Igy került egy egykoru levél tőö- 

redék most napvilágra. 

Ez igy szól: 

Fenséges Ur! 

Kegyes Császári Királyi Helytartó ! 

A leirhatatlan bánat és tengernyi szen- 

vendés iszonyu sulyától leroskadva, remegő 

kézzel nyulok toll után, hogy Fenséged ma- 

gas szine előtt leborulva, könyörületes szivé- 

hez esdekeljen. 

Atyám rab! Halálra itélve várja a ret- 

tentő órát, mely végleg elszakitja egyetlen 

gyermekétől! ............ . 

Oh, legyen irgalom fenséged szivében ! Ne 

engedje, hogy egy mindenétől megfosztott 

árva báróleány a nyomor karjaiba taszittas- 

sék, ne engedje, hogy egy főnemes, - az 

Atyám - ártatlanul bakó kezében haljon 

meg. 

Kegyelem! Kegyelem! Ha kell, lemon- 

dok rangomról, nevemről, mindenről mi a 

multhoz és hazámhoz köt, elbujdosom mél- 
tatlanul meghurczolt Atyámmal együtt messze 

idegenbe, hol senki sem ismer, dolgozom éjjel 

nappal, két kezem keserves munkájával ke- 
resem a mindennapi kenyeret, csakhogy meg 

menthessem őt, az én édes, drága, jó, atyá- 
mat! 

Sorsunk fenséged kezében van, a Min- 

denható Isten áldása legyen fenségeden, bár- 
miként itélkezik is felettünk ! 

Alojzia 
Mithéi báró leánya. 

Kár, hogy a kipontozott részek s az 
aláirás egy része hiányzik. 

- Nagy idők tanuja Az erdélyi 

hadseregben az XI-ik zászlóaj egyik legvité- 
zebb zászlóaj volt. Érdemesitették a veres 

sapka viselésére. A veres sapka akkora kitün- 

tetés volt, mint a királynak a korona. § 

mig a királyi koronát az egész nemzet védte, 

és védi és oltalmazza, a veres sapkások a 

küzdők első soraiban védték mindig a nem- 

zetet és annak jogait. A vers sapkásoktól ré- 
mülve szaladt az ellenség. Ők soha sem hát- 

ráltak. Nyomaikban a halál tartott dus ara- 

tást. Mindig oda állitották őket, a hol a ve- 

szedelem nagy volt, hol egy emberre tiz husz 

esett, s al hol személyes mérközés ivántatott, 

a hol a hősies halállal kellett megpecsételni 

nemzetünk történetében a magyar bátorság 

és hazaszeretet szent erényeit. Azért ez a 

zászlóaj minden ütközet után, számban felére, 

harmadára megfogyva, leapadva, de azért 

meg nem törve dölt pihenőre. Ám az elhul- 

lottak helyét azonnal elfoglalták ujak, a kik 
vágyva vágytak a dicsőséges halált vagy győ- 

zelmet biztositó veres sapka viselésére. Egyik 

megmaradt hőse az életben maradott veres 

sapkásoknak, tegnap d. u. hunyta be fáradt 

szemeit Kolozsvárt. Takács Andrásnak hiv- 

ták. Tizedes volt. Szegényen éli kevés nyug- 
dijából. Vasárnap d. e. 10 órakor temetik. 

- Adományok az ereklye mu- 
zeumnak. Szvacina Géza polgármester ur 
a városi tanácshoz érkezett Zachariás Béla 

nagyatyja jegyzéktöredékéből 
„Ötven év ávisszhangjat czimű 
zatát a muzeumnak beküldte. 
Árpád a magyar szabadsághar 
nuinak emlékkönyvét diszesen bekü § 
ják Antalné, Lukács Józsefa, pál 
képét. Lévay János több becses ir2 t, 
vet és füzetet és 6 darab rézpél 
Kiss Ferenczné 19 drb, Deák Lajo 
Dán Péterné 6 drb, Gál Lajos 18 
ner Rezső 1 drb, Régeni Ferenci " 
Kornhauser Farkas 8 drb. Kossull i 
töőbb külföldi pénzt, 4 ezüst és 1 
pénzt. Teller Mátyás 3 drb, Kele 
drb Kossuth bankót, 1 meghivót ' 
várt 1948 márczius 28 án tartotb 
nepre, a magyar nemzet függetle 
latkozatát. Urbanetz Károly eg), 
golyóöntöt, a mely Debreczeni 
honvédtiszté volt, Ornatein Ign 
suth turini koszorájából egy babé 
Az Unió kiállitás megnyilta óts 
hoz be a látogató közönség erek 
nyokat. 

- Haladunk. Kolozsvár 
nöki hivatala ujabb időben igen 
méltó tevékenységet fejt ki arra 

Kolozsvár soknemű és sokszor fele 

elmaradottságán segitsen. A közleket 
közök és utak megjavitása terül 
egyike az elsőrangu feladatoknak, 
egy műszaki testületre várnak. 
ujabb időben - e szaktestület éléd 

Mihály, ez a kiváló képzettségü 

a 

áll - e téren olyan lendület ; 

város e nemü közdolgainak in 
mely biztositékot nyujt arra 
ezentul a város e nemű érdeke 
ban lesznek szolgálva, mint a mult 
tak. A mérnöki hivatal közegeit m0 
rendbeli utmunkák, parterősitések 
stb. felügyelete és ellenőrzése veszl 
Legujabban a Sánczalja- utcza re1 
Belfarkas-utcza déli oldali járdáján 
épitése, a sétatér mellett elvezető 

betömése, a hidelvei városrész Cs8 
zatának kiépitése, s még nehány 

burkolása van munkában, a mel)? 

ama nagy tevékenységről szólanak 
városnak e műszaki hivatala 

s melyről bizonyára csak ő ró 
emlékezhetünk meg. Minden vala 
város abban igyekszik, hogyk ; 
megfeleljenek a kivánalmaknak. " 
még csak épen a legujabb időbeő 
rájönni, hogy a jó kövezet elsőren 
zője egy város haladásának, mert 
hivatalt ujabb időben épen ezen 3 ! 
juk buzgolkodni - most már 1 
lehet arra, hogy az állapotok 

lozsvárt javulni fognak. 

- A nőipariskola 
és kiállitása. A kolozsvári nőip 
ma délelőtt folytak le az elméleti 
a vizsgálatok, a munkakiállitás 
szerdár f. hó 22-én megnyilt. Az 
vizsgálat minden tekintetben jól 
munka kiállitás azonban meglepett 
szerübb kézi-munkától, a legműve 
telüig minden munku faj látható 
szakszerü csoportozatban. Valóban! 

az ember, mit bámuljon itt inkább 
pontossággal és izléssel készitett 165 
ket és felső ruhákat, vagy a mű 

vitelü. különböző nemü fehéf 
himzéseket! A kolozsvári uj rel. 

részére készitett kehely és 

tali takaró és a Rimely puspök 

jubileumára készitett oltár terit 

Mennél tökéletesebbek az állatok, annál 

visszahuzottabbak és kissebb szájuak. Az aj- 

kak keskenyek, párhuzamosak, hegyes szegle- 

tüek, szép ivmetszésüek, simák, üde piros szi- 

nüek, kemények és melegek legyenek. ! 

Előre nyult széles száj; nyers indula- 

tosság, kicsi száj; hallgatagság s nem nagy 

étüség. 

Kinek ajkán megvetés látszik, annak 
szivében nem honol szeretet! Egyenetlen aj- 
kak; gunyoros, gyanus charakter. Ősszeszo- 

ritott, benyomult ajkak, zárt száj, - fős- 
vénység. 

Az alsó ajakra előre nyuló, guny, csu- 
folódás hajlama (Voltaire). 

A szájszegletek felemelve, tettetés, ön- 
tetszés, mérges gonoszság. Távol az orrtól, 

okosság hiány. Dagadt, duzzadt ajkak, buja- 
ság. Csak kissé kiálló felső ajak; finom 

érzék. 
Az áll ugy szép, ha sem kicsi, sem 

szegletes, sem lapos. Hegyes áll, ravaszság. 

Lapos, hidegség. Hátra huzódó áll, nem nagy 

jellem és észbeli hiány. - Szegletes áll, 

eszesség. 

Lágy, vastag izmu, két részre oszló 

(tokás) áll, testi kivánságok. Kerekded áll, 

gödröcskével, ártatlan jószivüség (s a szép 

arcz fontos kelléke). 
A nyak legszebb, ha nem henger, ha- 

nem conus forma és a fej felé keskenyedő. 
Igy lehet hosszu, anélkül, hogy vékony, és 

erős lehet a nélkül, hogy vastagnak tetszék. 
Vastag rövid nyak, testi erő. Erős tarkó, 

nagy nemző erő. Hosszu vékony nyak, gyáva 
charakter és kis testi erő. 1 

A hajzat igen alá van vetve az éghaj- 

latnak. Éjszakon vastagabbak, hosszabbak, 

egyenesebbek. Meleg tájakon finomabbak, rö- 

videk és fürtösek. Forró ridékeken egész 

göndör, száraz és fekete. 

Szőke, lágy haj - szelidség, gyengeség. 

Eles, vastag hajzat - erő. Rövid, fekete, vas- 
tag és göndör haj - fellobbanó heves ter- 

mészet. Kemény, drótszerü veres haj - ke- 
gyetlenség, csalárdság, ravasz, álnok termé- 
szet, (ezt igazolja az ismert közmondás.) Fény- 

telen haj - szellemi gyöngeség. 

Ha valakin a haj, szakáll és szemöldök 

különböző szinü - gyanut ébreszt bennünk. 
A test többi tagjainak különféleségéből 

megfigyelt következtető magyarázatok felso- 
rolását mellőzöm, amennyiben az igen hosz- 

szadalmas. Csak vázlatos ismertetést akarva 
nyujtani, az indokokat és okokat nem fejte- 
gettem. 

Minden egyes egyénben, többé kevésbbé 

bizonyos sajátlagos tehetség és hajlandóság 
születik, mely a körülményekhez képest jut 

érvényre, vagy ahhoz márten tereltetik más 

irányba, avagy egészen elnyomatik. 

Az ember kimerithetetlen ! 
A tudomány maga, mely e théma ki és 

megfejtését czélul tüzte ki; rendkivül érde- 
kes, mondhatni nagyszerü. 

Én azt a megjegyzésemet bátorkodom 

mindazonáltal koczkáztatni, hogy az emberi- 
séget általában nehezen, habár - igen; de 
az egyes egyént - lehetetlen kiismerni. Le- 

hetetlen a belvilágról élethü fotografiákat 
szerkeszteni a legtökéletesebb camera obscu- 

rák segélyével is! 

Gyilkossággal vádolva. 
- Argolból forditotta: Amica. - 

Prólog. 

X. 

(Folytatás.) (32) 

- Maga azon csudálkozik, ha vajjon 
szándékozom e a férjét felvilágositani, vagy 
nem? - kérdi, mialatt elgondolkozva nézi a 
szlvarját. Tegyük fel, hogy meg fogom neki 
mondani ? 

Egy mély, gyors, lihegő lélegzet vétel 
a válaszom, melyről azt hiszerna, hogy tet- 
szik neki. 

- Az ellen, hogy ne tegyem azt, tud 
valamit folhozni? - kérdi, ugyan azon lassu 
nyugodt hangon. 

- Nem, semmit - mormogom. 
- Semmit? - ismétli kérdőleg. 
- Csak azt, hogy ártatlan voltam, és 

nem én követtem el azt a bünt, melyel vá- 
doltak. És ámbár ártatlan voltam, anyit szen- 
vedtem, mint ha bünös lettem volna. 

Thornbury ur lassan emeli fel az ő ne- 
hézkes szemhéjait, egyenesen néz az arczom- 
ba, és mosolyog. 

Fagyos mosolya, és az a kifejezés, me.- 
lyel tudtomra adta, hogy nem ad hitelt a 
szavaimnak - égetnek - a forró vér ar- 
czomba szökik, és szivem zajosan ver. 

- Én ártatlan vagyok - ismétlem. 
- Az esküdtek azt mondták - vála- 

szolja gunyosan; és hangja éppen mint a 
mosolya nem hivését fejezi ki. Felesleges a 
régi talajon keresztül menni. 

- Thornbury ur, szakitom félbe hir- 
telen nyert bátorsággal, hangom remeg, de 
heves, és szemeimet egyenesen az arczára 
függesztem - Ön hiszi, 
vagyok ? 

hogy én bünös 

a hamut csendesen üti le annak a hegyéről. 
Aztán nagyon meggondolva felemeli a sze- 
meit és reám néz. 

- Megbocsát ha erre a kérdésére nem 
válaszolok, - mondja. 

Egy pár pillanatig hallgatunk; akkor 
nyugodt, kimért hangon folytatja. 

- A maga ellen hozott bizonyiték 
megengedte a kételyt - a minek a hasznát 
maga élvezte. Midön a nagy nénémtől örö- 
költ pénzt nem fogadta el, sokat tett arra, 
hogy az esküdtek itéletét igazolja. Megbocsát, 
ha ennél többet nem mondok. Ugyan akkor 
kész vagyok elösmerni, hogy a birtok átru- 
házása, mely jogosan a magáé volt - igen, 
jogosan a magáé volt, ámbár a nagy néném 
iratlanul hagyott kivánsága szerint erkölcsi- 
leg engem illetett - maga többet tett, mint 
a mennyit tartozott tenni. 

Azonban, mióta elfogadtam - megbán- 
tam. Ámbár azt a vagyont ugy tekintettem, 
mint a mi igazságosan engem illetett; de 
annak az elfogadása által némi jogot ad- 
tam magának, - hogy elnézésemre szá- 
mitson. 

- Thornbury ur, semmi lekötelezetség- 
gel, mert bár mily nagy a koczkáztatás, büsz- 
keségem kényszerit, hogy szavait sértésnek 
vegyem. 

- Lehet, hogy egy kevés joga van a 
hallgatásomra, folytatja Tornbury olyan han- 
gon, mely bántólag hideg. 

Ismét szünet következik, egy perczig 
csendesen szivarozik, - aztán kiveszi aj- 
kai közül a szivart és az égő végét nézi. 

- Lady Conway, én egészen öszinte 
leszek magához, folytatja Thornbury. 

- Jól van; - ez minden, a mit 
mondok. 

- Én tekintettel vagyok a férje iránt, 
i és nagyon sajnálom ötet! 

Ö az ujjai között tartja a szivarját, és 

a fejemet, olyan megalázodással, 
zem,hogy megérdemlek. 

z atolsó 
Ámbár mondatának az ! m 

szándékos megbántás, hogy tudja a 
tésnek venni5 Érzem, hogy ismét 
szökött a vér, és megalázkodáss i 

- Az utosó években keveszt pis8 
Conwayt. De évekel ezelőtt ő és e / 
barátok voltunk. És most, hogy 1 
koztunk, a régi bizalmasság me8 
számitottam arra. lefelé 

Egy kevés ideig hallgat, 

londok paradicsomából 
maga férjét felvilágositom, n 
zönetet érte, és örökre feláldozom 
kellemes barátságnak igérkezik. 

Ha hallgatók, lefizetem ai s 
- magának ha van, és együ Con 
teszek magamnak. Tehát, Ladj 
mithat a hallgatásomra. 

Nem köszönöm meg nekii a 

1 

' 

n 

álát; és alig tapasztalo nem " 

Égy ideig a szégyen érzeténél ázól 
egyebet. Ő azonban a megt/ volet 

riti V0. harát az utolsó cseppig kiü k 
- Észre veszik a távolláta j 

hosszasabban maradunk künt 
Thornbury. ; 

És lassan megyünk visz 
A fele utjában eldobja szivarJa vövel 
ben dobja, és a ruhámat érint 
képpen hátra lépek hogy elkeriő 

- Van egy dolog, 1i - 
hogy világossá tettem maga el 
kérdőleg. Án 

Én azt gondolom, hogy z 
jesen megértette velem, - Va1 
szomoruan, félig keserüen. 

(Folytatása követke 

za 3 

aik.) :
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egalódi műremekei, hogy ne is 
emek kivitelü és elragadóan szép 

. Anemekről. Itt azonban én mind 
a és értékes munkáról, mely a ki- 
a széppé és becsessé teszi, rész- 

18 szólhatok: a ki a szépet, mü- 
onsznost, szép hármonikus és ta- 
ieortozatban akarja látni, az ma- 
ást kell, hogy megnézze, de az 

k tulassza el még két napig nyitva 
iat meglátogatni. 

mét 8g latokon br. Wesselényi István- 
4an elnedey Stefánia, az intézet fárad- 

Peren nője elnökölt; ott láttuk még 
Fereget kir. tanácsos, tanfelügyelőt, 
Kani, A6 Heinrich Józsa igazga- 

Agostonné stb. Mint vizsgabiz- 

teei Viktorné és Pallós Albert 
ek részt. A kitünően vezetett 
itását ismételten ajánljuk a kö- 

Tormaverseny. A kolozsvári r. 
násiumban az évzáró tornaverse- 
ér ua udvarán, holnap, szombaton 
er Or tartják. Kedvezőtlen idő 
negny elmarad. 

eskovic. Ignácz érkezése. 
Sgnapelőtti lapuunkban, hogy Ros- 

ünlyég, festőmüvész Kolozsvárra érke- 
rr 1 ma délben távirat érkezett, 

bat értesiti a társaságot, hogy 
tal1 este, a Budapest felől érkező 
a jön Kolozsvárra. A müvész ké- 

i Palot oka, hogy váratlanul kitüzték 
mintén épitkezési bizottságának gyü- 
dél a. ennek a bizottságnak ő is 

Muze an ezen részt kell vennie. Az 
um által tervezett társas-estély 

e erczegovinában vasárnap este 

aeirasi tanfolyam. Lázár 
a 18 irászati tanitó most a nyári 
á 0 éza alattt bárkit megtanit 

é ürtekezni lehet a régi megye- 
én I. emeleten. 8 67 

Vére, eskűüvő. Szabadkáról jelentik : 
ének7 szerb lakodalom a vendé- 

gyar; halálával végződött. Szremacski 
azzal dicsekedett, hogy Rado- 

e eségével azon idő alatt, mig en- 
„ volt zárva, bensőbb viszonyt 
A ován, ki csak nemrég szaba- 

gotágból, eleinte csak tréfára 
de midőn meggyőződött arról, 

ski igazat beszél, kést rántott 
olta azzal Szremacskit sziven szurta, 
mán, rogyott össze. Radován, kit a 
Snap elfogtak s a kuriai járás- 

Mmisérték, tettét töredelmesen be- 

ne 

ravort primadonna. Tisza-Polgár- 
lalképzeihető belépti dijnak fö- 

Anyosságot rendezett két csend- 
primadonna. Tegnap ugyanis - 

egy csapat czirkuszmüvész 
Polgárra, a mely óriási plaká- 

tippeanogy Debreczeni Lajos lég- 
eóadá n-tulajdonos társulata több 
uak ásokat fog tartani a tisza- 
A társaság fel is állitotta a 
8a közönség meg is töltötte 
Teket s már az előadást akar- 

n mytidőn két csendőr megjelent 
elett után kérdezősködött. A ha- 
ogadt izmokkal dolgozó hölgy elő- 
Sitotta a csendőröket, de a mikor 

Mgták, hogy kövesse őket, az 
megtagadta. A csendőrök 

tak elő s fel akarták tenni a 
jér óira, de a kisérlet a prima- 
áztjótörést szenvedett. Végre 

a neki, hogy bizonyos körül- 
agyverhasználati joguk is van, 

be vegegadta magát és engedte, 
netjók. Vasra verték a clown- 

2 gyancsak kifejlett izmai mi- 
8e Sem maradhattak volna biz- 

l ndőrök. A primadonnát és a 
a eAgy sokasg szemeláttára 

tartóz zirkuszból ' visszakisérték 
odásuk legutóbbi helyére. A 

a clown letartóztatásáról 
vVannak elterjedve, de bizo- 

b titet ehet, mert a csendőrök a 
tartással jártak el. 

megszökött a neje. Vigvárról 
a fele András ottani lagós, mert 

ssége egy legénnf kibu- A világból . 
! . Addig ivott, a mi men g g 
ent az asze, aztán fölakasz- 

B0 
centó hatál, A Gutwillig Zsig- 

ai és pöczegödör-tisztitó 
dol ma éjjel az akkmulátor- 
deretoztak. Reggel felé az egyik 

vaorzé ára kötött kötéllel jonn 
eszkog e születésüű 37 éves nap- 
ürtelen kle. Munkaközben az ürü- 

ba pelszálló gőzöktől elszédült 
a, a honnan csak holtan 

er az égen. A kaliforniai 
e hó 12-én uj üstököst 

namentumon. Ha szabad 
a bigy távcsővel sem látható, 

a Skorpió ayára érdekelni fogja, 
ezakkolt esillagképében, az alfa 
ozog. irányban van s délnyu- 

- vés. Laibacban, mint onnan 
lep este 8 óratájban is- 

elfat em b földrengést éreztek. 
a G0 erek, Sidneyből távira- 

Nit eapel orosz hajó 
meetl felborult. A legény' 

embert a czápák el- 

. fehérhimzéssel készült külön- 

- A méh méregje. A mézelő méh mér- 
gét mindeddig nem vizsgálták vegyészileg, 
mivel roppant nehéz abból az anyagból ele- 
gendő mennyiséget összehozni. Az ,Archiv 
für experimentelle Pathologie irja, hogy 
Joseph Langernek 20.000 méhet kellett fel- 
használnia, hogy megállapitsa azt az egyet, 
hogy ez a méreg szerves alj. A tulajdonsága- 
iról semmit sem lehet megtudni. A mérget 
ugy állitották elő, hogy az állatokat fulánk- 
jainak kitolására ingeriik és a lecsepegő mér- 
get felfogják. Egy másik előállitási módszer 
abban áll, hogy a fulánkot a méregmirigygyel 
együtt kitépik, vizben szétdörzsölik és aztán 
a vizet leszürik. Egy házi nyul szemének a 
kötőhártyáján a méreg 4 százalék milligramm- 
ját lehet kimutatni. A méhméreg viztiszta, 
savas reakcziót ad, ize keserü és finom szaga 
van. Annak a mérepcseppnek, mely egy méh 
fulánkjában van, sulya egy tized milligramm. 
A savas reakcziót a hangyasav okozza, mely a 
méhméregben jelen van, ámbátor nem ez 

okozza egyedül a méhszurás mérgező hatását. 

- öÖngyilkosságok nőknél és férfiak- 
nál. Egy londoni statisztikus, Forbes Winslow 
a minap meglepő összehasonlitásokat tett 
közzé a férfiak és nők öngyilkosságairól. 
Hétezer öngyilkossági esetet vizsgált meg a 
tudós doktor, amelyekből kitünt, hogy sokkal 
több 
férfi. 

ment a halálba sértett önérzetből, mint 
Az erősebb nem csak a „házi boldog- 

talanság" és az ,iszákosság" rubrikáiban van 
magasabb számmal képviselve. Szerelmi bu- 

bánat 97 férfit és 157 asszonyt kerget ha- 
lálba, mig a sértett önérzet, mint öngyilkos- 
sági ok 122 férfinél és 410 nőnél szerepel. 
Hogy a boldogtalan szerelem nagyobb pusz- 
tistást visz véghez az érzékeny szivü nök 
között, az nem csoda; de a sértett önérzet 
statisztikája valósággal meglepő dolog. 

- Fürdőköpeny - papirból. Nem lesz 
érdektelen most, a fürdő-szezon közeledtével 
megemlékezni arról az amerikai találmányról, 
amely az ócsánon tul máris nagy elterjedés- 
nek örvend. Egy amerikai papirgyáré a sza- 
badalom; fürdőköpenyeket csinál papirból, 
amelyek minden tekintetben fölülmulják az 
eddig használatos vászonköpenyeket. A papir 
az itatóspapirhoz hasonló és hat-nyolcz mili- 
méter vastag. Előnye az, hogy ha csak egy- 
szer is belebujik az ember, egyszerre leszá- 
ritja róla a nedvességet. Aztán, minthogy a 
papir rossz hővezető, a meghüléstől is meg- 
óvja az embert. 

- A biczikli adóról, mint Párisból ir- 

ják, kitünt, hogy unem is oly megvetnivaló 

jövedelmi forrás. 1897-ben 329816 biczikli 

volt adónak alávetve, a mi nagy haladás az 

előző 
1894- 

évekhez képest. 1895-ben 256084, 
ben pedig 203026 veloczipéd után fii- 

zettek adót. Páris maga körülbelül ötödré- 
szét fizeti az egész adóösszegnek, vagyis 
626.916 frankot. 

- A fehér harisnyák ujjászülletése. 
Párisból irják, hogy az eddigi divatos fekete 
harisnyák csillaga immáron letünt a divat 
egéről. Ugy látszik, hogy a páris szép asz- 
szonyoknak nincs inyükre, hogy formás bo- 
káikat, az eddig ugy kedvelt fekete selyem- 
harisnyákba bujtassák, é valoságos akcziót 
inditottak a fekete harisnya ellen. Egyideig 
a tarkákat akarták meghonositani, de ez el- 
len tiltakozott esztétikai érzéke a hölgyek- 
nek és - férfiaknak. Most - mint irják - 
néhány divatot csináló elegáns párisi dáma 
felszinre hozta a fehér selyemharisnyákat, a 
melyek már meg is jelentek diadalmasan a 
divatüzletek kirakataiban. A hosszu fehér 
selyemharisnyákra apró tarka virógok van- 
nak himezve. Szóval, a fehét harisnya le 
fogja győzni a feketét és piczi virágaival 
ezentul ő fog szerelmesen simulni a karcsu 

bokákhoz. 

Nekünk ugyan mindegy... 

KÉRELEM. 

Igen kérjük i. t. előfiletőinket, ke- 
gyeskedjenek az előfizetések meguji- 
tásánál a könyvkereskedők közvetité- 
sét mellőzni, mert ők ezen közvetités 
fejében 10. I5. sőt még ennél is na- 
gyobb százalekot szoktak a beküldött 

dijakból levonni, a mi a lapnak nagy 

an árára szolgál. 
Az ,Ellenzék' 

kiadóhivatala. 

Gyászrovat. 
Eszterházy János gróf t Az 

erdélyi arisztokrácziának gyásza van. Egyik 

csendes temperamentumu, zajtalan munkaságu 

férfia Esterházy János gr. meghalt. Hetven- 

négy éves volt. E hosszu élet csendes mun- 

kásságát családjának, egyházának szentelte. 

Foglalkozott történelemmel, foglalkozott fő- 
uri családok történeti adalékainak gyüjtésével. 

Mint virilista, tagja vol Kolozsvár város 
törvényhatósági bizottságának is. Az el- 

hunytát a város házán gyász lobogó jelzi. 
Az elhunyt már egy év óta betegeske 

dett. 

legkissebb jele nélkül hunyt 

ánya 

Ma reggel csendesen, a vonaglás minden 
el. Neje és le- 

Esterházy Cecile Bánffy Ernő báróné 
gyászolják elhunytát. 

többen tettek 

Az elhunyt férfiu családjánál ma d. e. 

részvét látogatást. Köztük 

Bánffy Dánielné báróné, a miniszterelnök édes 
anyja is. 

Az elhunyt életéből a következő ada- 
tokat közöljük. 

Esterházy János galanthai gróf, a m 

törtánelmi társulat alapitó s igazgató választ- 
mányi tagja, s Kolozsvár állandó bizottságá- 
nak elnöke, a cseszneki ágból származott, 

melynek egy része a m. évszázcan telepedett 
Erdélybe. Esterházy Dénes gróf és Hallerkői 

Haller Czeczilia grófnő fia. Szül. 1824. márcz. 

28. Kolozsvárt. 
Mint iró számottevő mrnkásságot fej- 

tett ki, melyeknek a Kolozsvári r. k. egyház 
történet sokat köszönhet. 

Történeti tárgya czikkei: Az uj Magyar 
Muzeumban (1860. A gyalui vár krónikája 
stb) Az archeol. közleményben II. 1861. Ma- 

gyar feliratu régi kupa III. 1862. Kolozsvári 
Szentmihály egyház történeti és épitészeti 

leirása IV. 1864. A kolozsvári Boldog asz- 

szonyról czimzett minorita, jelenleg er. ref. 

egyház tört. és épitészeti leirása VII. 1867.68. 

A kolozsmonostori apátság és egyházi ma- 
radványának leirása, a szamosfalvi egyház. 

A ,Századok"-ban is dolgozott. 1868-ban 

megirta András erdélyi püspölk felségsértése 
1769-ben. 1869-ben gr. Esterházy Ferencz 

fegyverzetének leirása 1704-ben. 
Adalékokat irt a Sárköz-Ujlaki Ujlaki 

család, és a serédi család történetéhez, Dózsa 
György vaskoronájához, mely Kolozsvár város 
tulajdona s az erd. m. egylet őrizetében van, 
1871 -ben adalékot irt. A Történelmi Tár- 

ban 1883-ban Székely Mihály életéhez irt 

adalékokat. 
Utóbbi években mind az irodalomtól 

mind a közélettől vissza vonult. 
Temetése vasárnap d. u. 4 órakor lesz. 

MULATSÁG. 
Jegenyeifürdőn tartandó ma- 

jálisra serényen folynak az előkészületek. A 
bizonyára fényesen sikerülő majálisra Kolozs- 
várról és a vidékről igen sokan készülnek 
mert ily nagy kirándulással összekötött mu- 
latságban nermn volt részők. Kirándulás és a 
fürdő megtekintése czéljából érkező vendégek 
már a reggeli vonatnál fogadtatnak. Minden 
érkező vonatnál a közönség rendelkezésére 
igen sok kocsi vár. A jegenyei majális tisz- 
telet bizottságnak tagja a következő urak lesz- 
nek: Matskási Pál, Biró Béla, Simay Ferencz, 
Herman Antal, Radnoti Dezső, Betegh László, 
Matusofszky András, Hangai Oktáv, Páll 
István, Csiszár Gyula, Merza Gyula, Betegh 
Péter, Vetési Imre, Kopp Ferencz. Tisztelet- 
beli elnök Toczauer Ödön. A rendező bizott- 
ság elnöksége pedig a következő: Elnökök: 
Dr. Csiky Tivadar és dr. Persián Viktor. 
Alelnökök: Bodor Antal, Fabinyi Rudolf, 
ifj. Fekete János és Fodor Vilmos. 

Szerkesztőségi üzenetek. 
Olvasónak. Helyt. Téved ön. Szvacsina 

Géza nem sietett a „polgármesteri ál- 
lás dicsőségében sütkérezni", de 
kénytelen volt azt már julius elseje előtt el- 
foglalni, mert Albach Géza polgármester elu- 
tazott a városról. 

Hivatalnoknak. Helyt. A gőzvasutnak 
villamos erőre való beréndezéséhez már meg- 

kezdték az előmunkálatokat. Hogy mikor 
lesz kész? Arra ez idők szerint biztos felele- 

tet nem tudunk adni. 

R-d. M.-Vásárhely. A szamarat min- 

denre rá lehet szoktatni, de le semmiről sem. 

Liszt árak Kolozsvárt. 

A szegény embert az ág is huzza, azt 

szokták mondani. Kolozsvárt nemcsak az ág, 

hanem nyuzza, a Klausenburger Kunstmühl 
Actien-Gesellschaft is. 

E ,Gesellschaft" német anonceán a liszt 

árak métermázsája 2 frttal s krokkal drágább 
a budapesti lisztáraknál. Pedig a buza Er- 
délyben sem drágább, mint a főváros köze- 
lében. 

Ime a különbség a „Gesellschaft" árai 
és a pesti árak között: 

A liszt jegye: A. 0. 1. 2. 
Kolozsvári árak 23- 2260 22-20 2180 
Budapesti árak - 21: - 2040 1918 

Drágább Kolozsvárt O0- 160 180 192 
A liszt jegye: 3. 4. 5. 6. 

Kolozsvári árak 21-40 2070 20- 19- 
Budapesti árak 1880 1740 1640 1540 
Drágább Kolozsvárt 220 230 3:60 360 
A liszt jegye: 7. s. D. F. 

Kolozsvári árak 1680 1150 5-- A50 
Budapesti árak 1410 0640 - -- 

Drágább Kolozsvárt 2900 510 -- 

Ebből látható, mily óriási a különbség 
a budapesti s a kolozsvári árak között, főleg 
a szegényebb néposztály által fogyasztott ol- 

csóbb liszteknél. Szükséges volna, hogy a pesti 

malom részvénytársaságok Kolozsvárra is szál- 
littassanak lisztet, hegy egészséges konkur- 

renczia váltsa fel a Gesellschaft monopoliu- 
mát. Sok német czég nagy vagyonra tett már 

szert olcsó árakkal és magyar szóval. Viszont 

a magas árak és a germanizálás plüre ejtett 

számos nagy tőkével indult vállalatot. - A 
„Gesellschaft" tehát vigyázzon és - 
„szégyelje magát!" 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Kvóta. 

Budapest, jun. 24. 
A félhivatalos B. T. közli: 

A magyar guotaküldöttségnek teg- 
nap délután 5 órakor Széll Kálmán 
elnöklete alatt Bánffy báró miniszte- 
relnök és Lukács dr. pénzügyminiszter 
jelenlétében tartott ülésén elnök beje- 
lentette az osztrák auótaküldöttség el- 
nökétől f. hó 18.án hozzá intézett el- 
nöki átiratára nyert választ, a melyre 
azt felelte, hogy az iratot a magyar 
küldöttség elé terjeszti és a mennyiben 
ez - a mint különben előrelátható - 
az irat tartalmát elegendő alapnak 
tartja a Bécsben legutóbb félbeszaki- 
tott szóbeli tárgyalások folytatására f. 
hó 25-én a magyar küldöttség Bécsbe 
érkezik és e napon délután 3 órakor 
a két hetes bizottság folytathatja a 
szóbeli tárgyalást. 

A küldöttség e jelentést jóváhagyó- 
lag tudomásul vevén, beható eszmecsere 
után megállapitotta a hetes bizottság- 
nak adandó utasitást, a mely a Bécs- 
ben szombaton délután 2 órakor tar- 
tandó plenaris ülésen fog hitelesittetni; 
3 órakor pedig a két hetes bizottság 
folytatja a tárgyalást. 

Bánffy Dezső báró miniszterelnök 
már tegnap este Bécsbe utazott. 

Rendes tuaósitónk ugyancsak ez ügyre 
vonatkozólag a következőleg sürgönyzi: 

Tegnap Bánffy Dezső miniszterel- 
nöknél szükebb körü teljesen bizalmas 
jellegüű értekezlet volt a auota ügyben. 
Az értekezleten csak Lukács miniszter, 
Széll Kálmán, Falk Miksa és Tisza 
Kálmán voltak jelen. 

Az értekezleten megállapodtak, 
hogy az osztrákok meghivását a szóbeli 
tanácskozásra elfogadják. E tanácsko- 
zás holnap 25-én lesz Bécsben. 

Erről táviratilag azonnal értesi- 
tették Schönborg grófot, az osztrák 
kvota bizottság elnökét. 

Ezután a bizalmas értekezlet után 
volt meg a kvota bizottság tanácsko- 
zása, mely a hetes albizottságnak fela- 
datul adja kimutatni, hogy az osztrákok 
által ajánlott számitási alap, melyen az 
osztrákok 33-62 arányt ajánlanak, 
téves, mert tőbb olyan tételt kell le- 
vonni a számitásból, melyek most be- 
véteként szerepelnek. 

Eszerint a 7.es bizottság semminemü 
pozitiv utasitást nem kapott, a kvota 
arányára nézve, hanem csak anynyit, 
hogy kérdezze meg, hajlandó-e az osz- 
trák bizottság elfogadni a magyarok 
számitási alapját, vagy nem? 

Szenzácziós sajtóper. 
Budapest, jun. 24. 

Temesvárt szenzácziós sajtóper in- 
dult meg. 

A sajtóperre az adott okot, hogy 
Jarinai főszolgabiró „Pillantás a ku- 
lisszák möge" czimen a Südungarn" 
czimű lugosi lapban tárczát irt egy 
uri család erkölcstelen üzelmeiről; me- 
lyekben olyasmik fordulnak elő, hogy 
a házba járó uri leányoknak szerelmi 
ajánlatokat tesznek, felesége tisztekhez 
jár és több efféle. 

A tárgyalás iránt óriási az érdeklődés. 

Temesvár, jun. 24. d. u. 3 óra. 

A vádlottai 7-5 ellenében az 

esküdtszék felmentette. / 

Rulettbank egy szinésznő 
lakásán. 

Budapest, jun. 24. 

Egyik ujabb keletü budapesti szin- 
ház kisebb szerepeket játszó, de rend- 
kivüli szépségéről ismeretes női tag- 
jának köruti lakásán a rendőrség ru- 
letbankot fedezett fel, melyet nyomban 
le is foglalt. 

A játékosok mind kiváló szemé- 
lyiségek s a rendőrségnél igazolták 
magukat. 

A szinésznőnek fél év alatt tá- 
voznia kell Budapestről. 

Vilmos császár Bukarestben. 

Bukarest, jun. 24. 

A román lapok azt a megbizható for- 
rásból eredő hirt közlik, hogy Vilmos csá- 
szár látogatása a román királyi párnál vég- 
legesen október közepére van megállapitva. 

A FPalaczky ünnepélyhez. 

Budapest, junius 24. 

Dr. Polit Mihály, a magyarországi 
I radikális szerbeknek évek hosszu so- 

rán volt vezére, nem vehetvén szemé- 
lyesen részt - egy a családjában elő- 
fordult haláleset miatt a Palaczky- 
ünnepélyen, az ünnepi gyüléshez a kö- 
vetkező sürgönyt menesztette: 

,Kegyelettel áthatva, a mult időkre 
visszaemlékezve küldöm Önöknek a 
Palaczky-ünnep alkalmából üdvözlete- 
met. Harminczegy évvel ezelőtt, a 
moszkvai ut alkalmával az agg Pa- 
laczky, kinek megjelenése mindenki 
nagyrabecsülését keltette fel, - volt 
a büszkeségünk. Mindnyájunknak, kik 
az ott voltakból még életben vagyunk, 
feledhetetlen az a pillanat, mikor az 
agg Palaczky, könnyes szemekkel, 
Moszkvában a szlávság nehéz harczá- 
ról és a szláv törzsek ujra ébredésé- 
ről, ujjászületéséről beszélt. Azok a 
könnyek buzditottak bennünket össze- 
tartásra, ellenállásra. - Ép most el- 
halt fiam elhalálozása miatti gyász 
lehetetlenné teszi, hogy Prágába jöjjek, 
de azért szellemileg részt veszek az 
ünnepen, s mint szerb, Önökkel együtt 
kiáltom: ,„Dicsőség és tisztelet Palaczky 
emlékének. 

A vasárnapi munkásgyü- 
lések. 

Budapest, jun. 24. 

A fővárosi szocziálisták, mint már több- 
ször jelentettük, nem kevesebb mint ötven 
munkás gyülést akarnak tartani, melyeknek 
mindegyike az általános választó jogot 
tárgyalná. Eddig 27 egyesület jelentette be a 
rendőrségnél a gyülést; mint értesülünk, a fő- 
városi rendőrség meg fogja engedni vala- 
mennyinek megtartását, miután az egybehi- 
vók kötelezettséget vállaltak, hogy a gyülés 
után a munkások csendben szétoszlanak, 
tüntetést nem rendeznek, sőt az ismert sétát 
sem teszik meg, hanem legfeljebb a trieszti 
nőhöz czimzett vendéglőben fognak együttes 
mulatozásra összejönni. 

Szerbiából. 
Belgrád, junius 24. 

Utóbbi időben a rablások a tartomány- 
ban nagyon elszaporodtak. Erre való tekin- 
tettelga minisztertanács több kerületben ki- 
hirdette a rögtöni itélőbiróságot. Az utolsó 
8 hónapban nemkevesebb, mint 44 halálos 
itéletet hajtottak végre. A kormány el van 
határozva, hogy a közbiztonság veszélyezte- 
tézét a legkérlelhetlenebb szigorral is meg 
szünteti. 

A beteg szultán. 
Konstantinápolyból jelentik, hogy Abdul 

Hamid szultán kinos főfájásban, neuralgiában 
szenved, s azért kénytelen szobában maardni. 
Aggodalomra azonban a szultán állapota nem 
ád akot. 

Munkások mozgalma. 
Budapest, junius 24. 

Az arató munkások mozgalmáról 
irják Temesvárról: Az itteni német 
szocziálista lap szerkesztője Temesmegye 
községeiből a szocziálisták bizalami 
férfiait vasárnapra értekezletre hivta 
össze, hogy velők az aratásról értekez- 
zék. Miután a temesmegyei munkások 
közül a legtöbben igazolványt váltot- 
tak és szerződést kötöttek, csak igen 
kevesen jelentek meg az értekezleten. 

Alberti Irsán, a hol a munkások 
tavaly sztrájkoltak, most akadálytala- 
nul eszközölték a szerződéseket. Czeg- 
lédről irják, hogy a munkások küldött- 
sége felkereste Gubody polgármestert, 
a ki kijelentette, hogy a két szocziá- 
lista egyesület feloszlatása azért tör- 
tént, mivel az egyesület vezetői a 
munkásokat rávették, hogy igazolványt 
ne váltsanak; ha a két egyesület va- 
lódi hivatásához hű marad és törvénybe 
ütköző határozataikat megsemmisitik, 
a két egyesület ideiglenesen ismét to- 
vább müködhetik. A munkások meg- 
igérték, hogy ez ügyben magnk közt 
fognak tanácskozni. 

Reich Jenő és társa jelentése. 
Budapest, junius 24. 

Gabnatózsde. 

Buza őszre - - - 896 
, juniusra - - 

Tengeri őszre - - H52 
. juliusra - - 508 

Rozs őszre - - - 672 
Zab ősszre- - - 572 

Értéktőzsde. 

Osztrák hitelrészvények 36080 
Magyar ; 39810 
Államvasat, 363.50 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY.



Kolozsvárt 1898. 

Hirdetés ek. 

Sz: 1419-1898. 474. 1-1. 

Faeladási hirdetmény. 
A kolozsvári m. kir. erdőigazgatóság mocsári erdőgondnok- 

ságához tartozó „Asztalkó nevü fenyő erdőrészben az 1899. 

évtől kezdve öt éven át kihasználandó mintegy 726 hold vágás- 

terület összes fakeszletének tövön való eladása iránt holdanként 

(190) Egyszázkilenczven forint egységár, mint kikiáltási ár ala- 

pul vételével 1898. évi julius hó 20-án d. e. 10 óra- 
kor a kolozsvári m. kir. erőigazgatóság havatali helyiségben 

ajánlati tárgyalás fog tartatni. 
Az ajánlat csak irásbeli lehet, utó, avagy oly ajánlatok, 

melyekben a megállapilott szerződési feltételektől eltérő kiköté- 

sek foglaltatnak - figyelembe nem vétetnek. 

Az irásbeli zárt ajánlatokban kiteendő, hogy ajánlattevő 

a tárgyalás alapját képező általános árverési, valamint az ezek- 

hez fűzött szerződési feltételeket ismeri és magát azoknak fel- 

tétlenül aláveti. . 

Az árverési általános és szerződési feltételek 1898. évi 

julius hó 1-től kezdve a földmivelésügyi m. kir. ministerium er- 

dészeti főosztályában, a kolozsvári m. kir. erdőigazgatóságnál a 

hivatalos órákban bármikor megtekinthetők. ; 

Ugyanakkor az ajánlatok helyes szerkesztése és a bánat- 

pénz letételére nézve felvilágositás adatik. 

Kolozsvár, 1898 évi május hó 20. 

M. kir. erdőigazgatóság. 

t 

CIRCUSHENRY. 
MWA, pénteken, junius 24-én 

Harmadik 

me- HIGH LIFE EST 
A la Circus Franconi Párisban. Találkozó helye a finom társa

ságnak. 

Disz jelmezek. Disz egyenruhák. 

Utolsó fellépte 

a velenczei SAN MARCO gondolás dalkörnek!! 

(Négy hölgy és négy férfi.) 460. 6-0. 

Blondin, a csoda elefánt mutatványai ! 

Kéet fekete és két szürke mén, 

iskolaló elővezetése Henry igazg. által. 

Mr. Barker, mint dummer August, két idomitott kis és nagy szamarával. 

A Palo trio gyönyörü mutatványai közkivánatra. 

Japán, vagy nyári éj Titipuban. 

Nagy összjáték, balette esoportozatokkal, tornászattal. Előa
dja mintegy 80 személy. 

Kezdete este S órakor! - Rendes helyárak!
 

előadás uj műsorozattal. Holnap szombaton, nagy 

több hires régi kremonai hegedű, 
melyek jelenleg egy velenczei olasz ember birtokában vannak. 

A 

kik a hegedüket megnézni, esetleg megvenni akarják, megtekint- 

hatik azt a belhid-utczában levő „Angol Királyné szállo- 

dában 15. számu szobában mindennap délelőtt 10-12-ig 

és délután 4-7 óráig. 473. 2-3 

EIirdetmény- 

Kiadó 1899 évi január hó I-től 
pek- esetleg eladó 

egy 300 holdas birtok; 
mely áll 

150 hold legelő és kaszáló, 14455 hold szántó és ő5 hold 

szöllőből Alsó-Fehérmegyében Ispánlak község határá- 

ban, Maros-Ujvártól 1 óra járásra közigazgatási ut mellett. 

Bővebb felvilágositással szolgál a „Tordai taka- 

rékpénztár részvénytársulat. 472. 2-3 

z 7 
e 

ez A közönség figyelmébe !1 = 
A nagy brünni posztó, bel- és külföldi szövetraktár üzletet, ( 

mely boldogult nőm Moskovits Berta, törv. bejegyzett czége alatt ( 

15 év óta áll fenn, én tisztelettel alólirott, mint a Moskovits Berta 
örököseinek képviselője és üzletvezető az idei 

per- tavaszi és nyári idényre 
egészen uj finom és divatos szövetekkel dusan berendeztem. 

A szövet raktárüzlet, előnyös összeköttetéseinpl fogva, abban a 

" helyzetben vagyok, hogy a n. é. közönségnek minéen idevágó igé- 

nyeit a legjutányosabb árban elégithetem ki. 

Az üzletet - mely Belközép-utcza 44. szám alatt az 

örökösök saját házában van, személyesen vezetem és nagy gondot 

forditok arra, hogy csakis jó minöségü és kiváló árut szolgáltas- 

sak ki, - hogy a n. é. vásárló közönség bizalmara ezután is méltó 

lehessek. 
A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve maradtam 

Teljes tisztelettel 

Zauderer Salamon, 
mint a Moskovits Berta örököseinek képviselője 

és üzletvezető. 
C 331. 7-10. 

ELLENZEK. 

THE PREMIER CYCLE Cö L. 
(Hillman, Merbert Cooper.) 

- Gyártelepek 

COVvVENTRY EGER pDo00s 
Angolország. Csehország. Németország. 
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Egyedüli raktár: 

Tauffer Ferencz Utóda 
Kolozsvárt. 6-22. 3 

EEeE 

* Takarékpénztár Részvénytársaság ? 
ig Maros-Vásárhelyt. 

Befizetett alaptőke egy millió korona. * 

Üzletkörünkből kiemeljük a következőket: 
k I. Jelzálogkölesönök nyujtása földbirtokra k 

a legjutányosabb feltételek mellett és pedig: 
a) Törlesztéses kölcsönök 30-50 évi időtartamra, 

* 97-98 forint elszámolási árfolyam mellett, akár pedig " 
készpénz (pari) kölcsönök minden levonás nélkül. 

x b) Kamatozó kötvénykölesönök 15-20 évi időtar- 
tamra a tőkének fél, vagy egész évi utólagos törlesztése 
mellett. k 

*k Beterjesztendő a hiteles telekkönyvi kivonat és a * 
katasteri birtokiv a földadó kitüntetése mellett. 

x II. Mezőgazdasági és kereskedelmi vál- x 
tók leszámiítolása igen mérsékelt kamat mellett. 

* III. Takarékpénztári betétek elfogadása 
* könyveecskére vagy folyó számlára, - a melyek a betét x 

napjától a kivét napjáig kamatoztatnak. A betét-kamat 
adót sajátunkból fedezzük. A betéteket rendszerint bármi- . 

* kor felmondás nélkül fizetjük vissza. k 
IV. Előlegek nyujtása tőzsdén jegyzett érték- 

x papirokra. k 
V. Letétek megőrzés végett való elfogadása. 
VI. Tőzsdén jegyzett értékpapirok, külföldi és 

= éroezpénzek vásárlása és eladása. x 
VII. Bizományi ügyletek végrehajtása. 

x Bárminő felvilágositásokat szivesen nyujt az s 

Agrár takarékpénztár részv. társ. 
al447. 2-12. Maros-Vásárhelyt. s 

.. 

Molozsvári vizmü- és csatorna-válla ab 

ZELLERIN M. gyári részvénytárstl 
Magyarországon a legrégibb, 40 év óta fennálló 

vizmű- és csatorna-vállalat 
Többszörösen kitüntetve. 

Fő és vidéki városokban több mint 6000 magál 
nyilvános épületeket rendezett be. 

AJÁNLJA MAGÁT 
a n. é. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi veze 
összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jog 

vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák. 
vizkagylók, Cloesetek, fürdők, 

öntöző-es4 " n 

-= berendezésére. - 
Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit 

ZELLERIN M. gyári részvénytárs , 
kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vez 

(Keleozsvárt, Belmagyar-utcza ; 
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umdt- Ugyanitt kapható : „Praktikus tanácsadó a házi 
tékek kezelésére. - Ára 1 frt. 

0) 

Höolozsvári vizmü- és csatorna vállalat 

Ifj. PERE ISTVÁN 
- Kolozsvárt, Hid-utcza 29. sz., a Postával szemben / 

Szolidan kezelve nagy választékban kapható 

VEGYÉSZTI- é. FÖLDFSTÉKEK 
Épület., butor-, kocsi-, vas-, bőr- és politur-lakkok 

kencze, olajok, anyagáruk, siccativ és terpentin. 

Olajban tört különböző kész festék' 
Mosható takarék parkett padló fénymáz és viaszk fényezők. g 

Borostyánkó-olajlakk és Spirituszlakk padló fe8 
Érezlapok, arany-, ezüst-, alluminium és szines bronzok 

Müfestéshez óncsövekben 

Olaj-, Aduarell-, tempera-festékek, olajok- és ecsel 
Diófa-, palisander-, ébenfa-, mahageoni fapáczok és festőfák. 

Brunolin- és Mattolein matt buter felfrissitő és beeresztő f 

Különböző szinben szalmakalap lakkfestékek és kelme festékek 

PORCZELLÁN ZOMÁNCZ FESTÉKEK. 
Festő-, mázoló, vonalozó-, erező-, eloszló-, iró , toll-, haj- 

borz- stb. ecsetek. uk 

Kátrány, Cément, Gypsz, Carbolineum és Fertőtlenitő-á0 
Mindennemü festés-, mázolás- és aranyozáshoz való * 

368. Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 

kt 

A bélyegtörvény 209. §. al. bélyegmentes. 

A legjobb és legolcsóbb sorsjeg, 
rró ! A Tisza Kálmán, br. Bánffy Dezső, gr. Tisza Lajos, 

Béla és gr. Degenfeld lózsef védnöksége alatt kibocsátot 

Kolozsvári szeretetház sorsje 
b 

mely áll 4 főnyereményből 57.000 korona értékben, is 
3996 nyereményből 103.000 korona értékben, össz0 ! 

a- 4000 nyereményből 
160.000 korona értékben. 

A legkisebb nyeremény mind a két huzásnál 10 koro" 
I. huzás 1898 évi szeptember hó 15-én. 

II. huzás 1898 évi november hó I5-én. . nkazás 1892 her or Mind a két huzásra érvényes sorsjegy ára csak 2 
Kapható a rendező-bizottságnál oloz 

továbbá minden sorsjegyelárusitó helyen. 65. oeeeee 

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak be 
biztos hatásuaknak : a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomor-égés s a 
tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor és bél- 
zsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, rásztkor és kedély- 

korban, máj és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántal- 
maiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lép- 

dagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- 
nösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmai- 
ban kezdődő hugy- és fővénykő lerakodás a hugykőképződéseknél, a méh idült 
töműüléseinél, daganiál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol kór- 
ban, köszvény- és csuzbajok. 

Az ásványviz használataival kapcsolatosan ujonnan berendezett me- 
leg- és hideg ásvaányviz-fürdők, friss kecske tej, hidegviz, gyógy- 
mód, massage, svéd-tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Van orvos, gyógytár, távirda, posta, 600 szoba áll a közönség 
rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb. - szobák árai május I5-étől ju- 
lius 1-ig és augusztus 15-től szeptember 15-ig 3001,-kal olcsobbak. Az ét- 
teren nagyon jutánmekbyosan étkezhetni. 

ŐPATA 
GYÓGYFÜRDŐN, 3 

melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai á1tal 

világ legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

y- az évad május hó 1ő-étől szeptember hó végéig tart. 
Szorakozásul vannak parkok, erdei sétányok, olvasó, 

társalgó termek, tornászat, csolnakázó tó, szinhaz, hangvers 
s kirándulások; ugyszintén egy elsőrangu czigány-zenekar. 

et 
Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mielli 

gyen lakásban és gyógydij-mentességben része 

A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut ! 
szállanak ki, honnan 1 óra távolságra eső Előpatak magán- és tir 
szallitják a gyógyvedégeket; társas kocsin, ha csak egy személy iy 
2 frt; több személynél személyenként 1 frt 30 kr. fizetendő. 
kocsi dija 3 frt. - Ezen koksikra jegyek a földvári állomásiő 
hatók. 

; ; el 360 
Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készségő 

Előpatak, 1898. május hó. 

A FuRpólsazaaTtó 
8358. 14-20. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


